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493818-2026 - Konkursas

Vokietija — Transporto paslaugos (iSskyrus atlieky iSvezimo transporta) — Anmietung von
Fahrzeugen (PKW, Van, Trapo und LKW) in 2 Losen sowie vermiettypischer Dienstleistungen im
Ausland

OJ S 135/2026 16/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: BwFuhrparkService GmbH
E. pastas: vergabestelle@bwfps.de
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné, kontroliuojama centrinés valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Gynyba

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Anmietung von Fahrzeugen (PKW, Van, Trapo und LKW) in 2 Losen sowie
vermiettypischer Dienstleistungen im Ausland
ApraSymas: Die BWFPS unterhalt einen vielfaltigen Fuhrpark fur Einsatze in Deutschland und
in einsatzrelevanten Landern mit Bundeswehrprasenz. Die Fahrzeuge werden an
Vermietstationen des Auftraggebers in Lang- und Kurzeitnutzung an die Kunden ubergeben.
Ziel dieser Ausschreibung ist eine effektive und zuverlassige Abdeckung des Bedarfs durch
die Anmietung von Fahrzeugen im Ausland. Los 1 umfasst die weltweite Anmietung von
Einzelfahrzeugen im Rahmen individueller Auftrage. Die Anmietungen erfolgen tUberwiegend
an Flughafen, kdnnen jedoch ebenso an Bahnhofen, innerstadtischen Stationen oder durch
Zustellung an frei definierbare Einsatzorte realisiert werden. Die Fahrzeugkategorien sind
gemal Ziffer 5.1 der Leistungsbeschreibung den entsprechenden ACRISS-Codes zugeordnet.
Erganzend dazu besteht fur jede Fahrzeugklasse eine konkret definierte
Fahrzeugbeschreibung. Die Mietdauer ist vollstandig flexibel und reicht von kurzfristigen
Anmietungen ab einem Tag bis hin zu Langzeitmieten von bis zu 365 Tagen. Los 2 umfasst
die weltweite Anmietung von Fahrzeugkontingenten im Rahmen von Ubungsvorhaben. Im
Gegensatz zur Einzelanmietung werden hierbei mehrere Fahrzeuge gleichzeitig beauftragt.
Die Anmietungen kdnnen entweder an einem einzelnen Tag oder Uber einen langeren
Zeitraum verteilt erfolgen und sich Uber mehrere Tage bis hin zu mehreren Wochen oder
Monaten erstrecken. Das benétigte Fahrzeugvolumen variiert je nach Ubung und liegt
typischerweise zwischen etwa 5 und 200 Fahrzeugen, kann in speziellen Fallen allerdings
auch mehr werden. Die Dauer solcher Anmietungen betragt in der Regel mehrere Wochen,
kann jedoch abhangig vom jeweiligen Szenario auch nur wenige Tage umfassen.
Proceduros identifikatorius: 8e376747-7332-4d59-a02f-1033a0f9ebe3
Vidaus identifikatorius: 26/Fahrzeuganmietung/05
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 60000000 Transporto paslaugos (iSskyrus atlieky
iSvezimo transportg)
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 34100000 Motorinés transporto priemoneés

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: Die Anmietungen kénnen fir beide Lose weltweit stattfinden.
Leistungsverpflichtend sind jedoch die unten aufgeflihrten Lander. Leistungspflichtig bedeutet
in dem Fall, dass in jedem der aufgezahlten Lander mindestens 2 Stationen vorhanden sind.
Leistungspflichtige Lander: - USA - Litauen - England - Frankreich - Norwegen - Portugal -
Italien - Spanien - Kanada - Finnland - Polen - Griechenland - Schweden - Osterreich - Estland
- Lettland - Rumanien - Bosnien - Jordanien Der Auftraggeber behalt sich vor, einen Nachweis
Uber diese Standortzuordnung einzufordern.

2.1.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 46 327 500,00 EUR
Preliminariosios sutarties didziausioji verté: 55 580 000,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHUM3QP# Fir die Abgabe des
Angebots sind zwingend die von der Abteilung Vergaben vorgegebenen Formulare/Vordrucke
zu verwenden und ausgeflllt abzugeben. ----- Geben mehrere Unternehmen als
Bietergemeinschaft ein gemeinschaftliches Angebot ab, so wird dieses Angebot wie das
Angebot eines Einzelbieters behandelt. Bietergemeinschaften sind Einzelbietern grundsatzlich
gleichgestellt. Eine bestimmte Rechtsform ist nicht vorgeschrieben. Die Mitglieder einer
Bietergemeinschaft haften gesamtschuldnerisch fur die Erfullung aller vertraglichen
Verpflichtungen. Im Falle einer Teilnahme als Bietergemeinschaft sind die Eignungsnachweise
gemal Ziffer 2 des Angebotsformulars sowie die Eigenerklarung zu Artikel 5k Verordnung
(EU) 2022/576 (in der jeweils aktuellen Fassung) gemal Angebotsformular von jedem Mitglied
der Bietergemeinschaft vorzulegen. ----- Soweit der Bieter oder die Bietergemeinschaft zum
Nachweis der Eignung die Kapazitaten anderer Unternehmen (z. B. eines
Unterauftragnehmers oder eines konzernverbundenen Unternehmens) in Anspruch nimmt
(sog. "Eignungsleihe"), muss mit Angebotsabgabe nachgewiesen werden, dass die flr den
Auftrag erforderlichen Kapazitaten dem Bieter bzw. der Bietergemeinschaft zur Verfligung
stehen. Zu diesem Zweck muss der Bieter/die Bietergemeinschaft, die den Vergabeunterlagen
beigeflugte Anlage Verpflichtungserklarung Eignungsleihe des betreffenden Unternehmens
vorlegen. Diese Anlage ist dem Angebot beizufugen. Jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft
hat seine Eignung fur den Teil der Leistungen nachzuweisen, den es im Auftragsfall
Uubernimmt. Eignungsnachweise sind auch fur Unternehmen vorzulegen, auf die sich ein Bieter
/eine Bietergemeinschaft zum Nachweis seiner/ihrer Eignung beruft. ----- Ab einem
Auftragswert von 50.000,00 Euro netto wird die Abteilung Vergaben beim Bundeskartellamt
von Amts wegen einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister (gemal} § 6 Abs. 1 WRegG)
anfordern und bei der Eignung entsprechend bewerten. Diese Anforderung erfolgt nur, sofern
der Bieter fur eine Zuschlagserteilung in Betracht kommt. ----- Die gesamte Korrespondenz ist
in deutscher Sprache abzufassen.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
VgV -

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
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Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 2
Sutarties sglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 2

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Eigenerklarung zu Ausschlussgriinden gemal § 123 GWB; Eigenerklarung zu
Ausschlussgriinden gemaf § 124 GWB Die Nachweise sind bei Angebotsabgabe mittels
Eigenerklarung im Angebotsformular zu erbringen.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Fremdanmietung im Ausland
ApraSymas: Vertragsgegenstand von Los 1 ist der Abschluss von einer unbegrenzten Zahl
von Rahmenvereinbarungen zur Anmietung von Fahrzeugen fur die Anmietung im Ausland.
Basierend auf dem Durchschnitt der letzten Jahre ist zurzeit von einem geschatzten Bedarf
von bis zu insgesamt 25.000 Vermiettagen pro Jahr auszugehen. Als
Rahmenvereinbarungspartner kommen nicht nur eigenstandige Fahrzeugvermieter, sondern
auch Bietergemeinschaften in Betracht, die ihr vollstdndiges Fahrzeugangebot den Vorgaben
dieser Ausschreibung entsprechend berechtigt sind, bereitzustellen. Mogliche
Unterauftragnehmer sind gegentber der BWFPS GmbH offenzulegen. Bei der hier genannten
Zahl handelt es sich ausdricklich um einen Schatzwert auf Grundlage aktueller Erkenntnisse
der BWFPS, welcher allein die Planung von Ressourcen und damit die Kalkulation eines
Angebotes ermdglichen sollen.
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 60000000 Transporto paslaugos (iSskyrus atlieky
iSvezimo transportg)

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: Die Anmietungen kénnen fir beide Lose weltweit stattfinden.
Leistungsverpflichtend sind jedoch die unten aufgefuhrten Lander. Leistungspflichtig bedeutet
in dem Fall, dass in jedem der aufgezahlten Lander mindestens 2 Stationen vorhanden sind.
Leistungspflichtige Lander: - USA - Litauen - England - Frankreich - Norwegen - Portugal -
Italien - Spanien - Kanada - Finnland - Polen - Griechenland - Schweden - Osterreich - Estland
- Lettland - Rumanien - Bosnien - Jordanien Der Auftraggeber behalt sich vor, einen Nachweis
Uber diese Standortzuordnung einzufordern.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/09/2028

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Die losspezifische Rahmenvereinbarung verlangert sich
automatisch um ein weiteres Jahr, soweit diese nicht spatestens drei Monate vor Ablauf durch
den Auftraggeber schriftlich gekundigt wird. Eine Vertragsverlangerung unter den genannten
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Bedingungen kann maximal zweimal erfolgen, womit die losspezifische Rahmenvereinbarung
spatestens am 30.09.2030 endet.

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 23 860 000,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet flur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit wird eine Betriebshaftpflichtversicherung mit den folgenden
Mindestversicherungssummen gefordert. - Deckung fir Personen- und Sachschaden pro
Versicherungsfall und -jahr: 5 Mio. EUR - Deckung fur Vermdgensschaden pro
Versicherungsfall und -jahr: 100.000 EUR Der Nachweis ist bei Angebotsabgabe mittels
Eigenerklarung im Angebotsformular zu erbringen. Der Auftraggeber behalt sich vor, eine
Kopie der Police nachzufordern, sofern das Angebot des Bieters in der engeren Wahl ist.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHUM3QP/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHUM3QP

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHUM3QP
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 3 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, kai kurie trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, bei Angebotsabgabe nicht
beiliegende bzw. den Anforderungen formal bzw. inhaltlich nicht geniigende Dokumente,
Nachweise, Angaben und Erklarungen unter Fristsetzung nachzufordern. Ein Anspruch der
Bieter auf Nachforderung besteht nicht.
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Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: siehe Vergabeunterlagen

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, dél dalies neskelbiant naujo konkurso ir dél dalies skelbiant naujg
konkursg
Didziausias dalyviy skaicCius: 9 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Informacija apie perzidros terminus: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen
wird sowohl auf § 160 Abs. 3 GWB als auch auf § 15 Abs. 2 BWPBBG verwiesen. § 160 GWB
lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprtfungsverfahren nur auf Antrag ein.
(2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder
der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5) ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemal § 180 Absatz 2 vorliegt. Hinsichtlich der Fristen zur
Einlegung von Rechtsbehelfen wird sowohl auf § 160 Abs. 3 GWB als auch auf § 15 Abs. 2
BwPBBG verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) VerstdoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber geriigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
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Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind, 5) ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder
Beschwerderechts gemaf § 180 Absatz 2 vorliegt.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedtirg: BwFuhrparkService
GmbH

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: BwFuhrparkService GmbH

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Fremdanmietung Ubungsvorhaben
Apradymas: Vertragsgegenstand von Los 2 ist der Abschluss von einer unbegrenzten Zahl
von Rahmenvereinbarungen zur Anmietung von Fahrzeugen fiir Ubungsvorhaben im Ausland.
Basierend auf dem Durchschnitt der letzten Jahre ist zurzeit von einem geschatzten Bedarf
von bis zu insgesamt 45.000 Vermiettagen pro Jahr auszugehen. Als
Rahmenvereinbarungspartner kommen nicht nur eigenstandige Fahrzeugvermieter, sondern
auch Bietergemeinschaften in Betracht, die ihr vollstandiges Fahrzeugangebot den Vorgaben
dieser Ausschreibung entsprechend berechtigt sind, bereitzustellen. Mdgliche
Unterauftragnehmer sind gegenuber der BWFPS GmbH offenzulegen. Bei der hier genannten
Zahl handelt es sich ausdrticklich um einen Schatzwert auf Grundlage aktueller Erkenntnisse
der BWFPS, welcher allein die Planung von Ressourcen und damit die Kalkulation eines
Angebotes ermoglichen sollen.
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 60000000 Transporto paslaugos (iSskyrus atlieky
iSvezimo transportg)

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: Die Anmietungen kdnnen fur beide Lose weltweit stattfinden.
Leistungsverpflichtend sind jedoch die unten aufgeflihrten Lander. Leistungspflichtig bedeutet
in dem Fall, dass in jedem der aufgezahlten Lander mindestens 2 Stationen vorhanden sind.
Leistungspflichtige Lander: - USA - Litauen - England - Frankreich - Norwegen - Portugal -
Italien - Spanien - Kanada - Finnland - Polen - Griechenland - Schweden - Osterreich - Estland
- Lettland - Rumanien - Bosnien - Jordanien Der Auftraggeber behalt sich vor, einen Nachweis
Uber diese Standortzuordnung einzufordern.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/10/2026
Trukmés pabaigos data: 30/09/2028

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Die losspezifische Rahmenvereinbarung verlangert sich
automatisch um ein weiteres Jahr, soweit diese nicht spatestens drei Monate vor Ablauf durch
den Auftraggeber schriftlich geklindigt wird. Eine Vertragsverlangerung unter den genannten
Bedingungen kann maximal zweimal erfolgen, womit die losspezifische Rahmenvereinbarung
spatestens am 30.09.2030 endet.

5.1.5. Verté
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Numatoma verté be PVM: 31 720 000,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit wird eine Betriebshaftpflichtversicherung mit den folgenden
Mindestversicherungssummen gefordert. - Deckung flir Personen- und Sachschaden pro
Versicherungsfall und -jahr: 5 Mio. EUR - Deckung fur Vermdgensschaden pro
Versicherungsfall und -jahr: 100.000 EUR Der Nachweis ist bei Angebotsabgabe mittels
Eigenerklarung im Angebotsformular zu erbringen. Der Auftraggeber behalt sich vor, eine
Kopie der Police nachzufordern, sofern das Angebot des Bieters in der engeren Wahl ist.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHUM3QP/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHUM3QP

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHUM3QP
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 3 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, bei Angebotsabgabe nicht
beiliegende bzw. den Anforderungen formal bzw. inhaltlich nicht genliigende Dokumente,
Nachweise, Angaben und Erklarungen unter Fristsetzung nachzufordern. Ein Anspruch der
Bieter auf Nachforderung besteht nicht.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bdti vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: siehe Vergabeunterlagen
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
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Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, dél dalies neskelbiant naujo konkurso ir del dalies skelbiant naujg
konkursag
Didziausias dalyviy skaicius: 9 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen
wird sowohl auf § 160 Abs. 3 GWB als auch auf § 15 Abs. 2 BwPBBG verwiesen. § 160 GWB
lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein.
(2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag oder
der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5) ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemaf § 180 Absatz 2 vorliegt. Hinsichtlich der Fristen zur
Einlegung von Rechtsbehelfen wird sowohl auf § 160 Abs. 3 GWB als auch auf § 15 Abs. 2
BwPBBG verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Versto3e gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
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Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind, 5) ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder
Beschwerderechts gemaf § 180 Absatz 2 vorliegt.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedtirg: BwFuhrparkService
GmbH

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: BwFuhrparkService GmbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: BwFuhrparkService GmbH
Registracijos numeris: 992-80005-38
Pasto adresas: Am Turm 42
Miestas: Siegburg
Pasto kodas: 53721
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Abteilung Vergaben
E. pastas: vergabestelle@bwfps.de
Telefono numeris: +49 22411650-224
Interneto adresas: https://www.bwfuhrpark.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: :022894990
Pasto adresas: Villemombler Str. 76
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53123
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 2289499-0
Fakso numeris: +49 2289499-163
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
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Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 6526e17e-b9c8-4411-bfb4-45bc35¢ch3e52 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 15/07/2026 07:30:37 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 493818-2026

OL S numeris: 135/2026

Paskelbimo data: 16/07/2026
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